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NARIZENI KOMISE (ES) & 983/2000
ze dne 11. kvétna 2000,

kterym se méni nafizeni (ES) & 20/98, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢ 2200/96, pokud jde o podporu pfedbéZné uznanym seskupenim producentii

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2000/96 ze dne 28. fijna
1996 o spolecné organizaci trhu s ovocem a zeleninou ('), na-
posledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 1257/1999 (), a ze-
jména na ¢lanek 48 uvedeného naiizeni,

vzhledem k t&¢mto ddvodim:

(1) Nafizeni Komise (ES) ¢. 20/98 (}) ve znéni nafizeni (ES)
¢. 243/1999 (*) stanovi podminky pro poskytnuti
podpor predbézné uznanym seskupenim producentl
podle natizeni Komise (ES) ¢. 478/97 ze dne 14. bfezna
1997, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢ 2200/96, pokud jde o pfedbézné uzndni
seskupeni producentt (°), pozménéného nafizenim (ES)
¢ 243[1999.

(2)  Zpusob financovani téchto podpor uvedeny v ¢lanku 52
nafizeni (ES) ¢. 2200/96 byl od 1. ledna 2000 zménén
naffzenim Rady (ES) ¢. 1257/1999 ze dne 17. kvétna
1999 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského
zemédélského orienta¢niho a zaruéniho fondu (EZOZF)
a o zméné a zruSeni nékterych nafizeni. Tyto podpory
budou v budoucnu povazovany za intervence uréené ke
stabilizaci zemédélskych trhdt ve smyslu ¢l. 1 odst. 2
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 1258/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o financovdni spole¢né zemédélské
politiky (%).

(3) Je proto vhodné, aby nafizeni (ES) ¢. 20/98 bylo
zménéno za uUcelem pfizptsobeni tohoto nafizeni
novym podminkdm. Tyto zmény se tykaji zejména
zpusobilosti podpor pro predbézné uzndni v rdmci
zaruéni sekce EZOZF, lhat pro podani zddosti o pod-
pory a vyplaceni téchto podpor, nového vymezeni
oblasti zpusobilych pro vyplaceni rizného procenta
podpory zplsobem, aby toto vymezeni odpovidalo
vymezeni  stanovenému v nafizeni (ES)  Rady
¢. 1260/1999 ze dne 21. Cervna 1999 o obecnych
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ustanovenich o strukturdlnich fondech ('), a kone¢né
o povinnosti ¢lenskych stitd kontrolovat dodrzovéni

podminek pro poskytnuti podpory.

Je tfeba upfesnit, Ze toto nafizeni se pouZije pro
podpory vyplacené na zdkladé planti uzndni schvélenych
od 1. ledna 2000 a pro podpory vyplacené podle plani
pro uznani schvélenych pifed 1. lednem 2000 na obdob{
jednoho roku pocinaje 1. lednem 2000.

Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro Eerstvé ovoce a zeleninu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 20/98 se méni takto:

1. Tieti odrdzka ¢l. 1 odst. 2 pism. d) se zrusuje.

2. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 pism. d) se nahrazuje timto:

,d) je vypldcena v ro¢nich splitkich ke konci kazdého

ro¢niho provddéni obdobi plinu pro uzndni. Pro
vypocet ¢astky ro¢ni splatky mohou ¢lenské stity pova-
zovat za ro¢ni produkci uvedenou na trh ro¢ni produkei
z jiného roku, pokud je tento postup opodstatnén
z duvodu kontroly. Mezi obéma uvedenymi ro¢nimi
obdobimi musi byt odstup nejméné dvandct mésict.”

. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 druhého pododstavce se nahrazuje
timto:

Jnvestice, které by mohly v jinych hospodafskych ¢inno-
stech seskupeni producentit vést k naruseni hospodaiské
soutéZe, jsou vylouceny.

. Clének 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5

Seskupeni producentt poddvaji jednu zddost o pod-

poru uvedenou v ¢ldncich 2 a 3 béhem tf mésict ndsledu-
jicich po uplynuti kazdého z ro¢nich obdobi uvedenych
v ¢l 2 odst. 2 pism. d).

(') Uf.vest. L 161, 26.6.1999, s. 1.
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2. Ke kazdé zddosti o podporu se piikladd pisemné
prohldseni organizace producentd, Ze:

— dodrzuje a bude dodrzovat ustanoveni nafizeni (ES)
¢. 2200/96, nafizeni (ES) ¢. 47897 a tohoto nafizeni;

— nemd, neméla a nebude mit pfimy ¢i nepfimy prospéch
z dvojtho financovdni{ Spolecenstvim ¢i ¢lenskym statem
opatfeni a/nebo ¢innosti zpusobilych pro financovédni
Spolecenstvi podle tohoto nafizeni.

3. Clenské stity vyplati podpory béhem Sesti mésicti po
podani dplné zddosti o podporu.”

. Clének 8 se nahrazuje timto:
,Cldnek 8

Vydaje clenskych stdtti za podpory uvedené v ¢lancich 2
a 3 jsou zpusobilé pro podporu poskytovanou zaru¢ni sekci
Evropského zemédélského orienta¢niho a zdru¢niho fondu
(EZOZE).“

. Clanek 9 se nahrazuje timto:
,Cldnek 9
Ucast Spolecenstvi na financovani podpory podle ¢lanku 2
cint:
— 75 % zpusobilych vefejnych vydaja v regionech spadaji-

cich pod cil 1 a cil 2 podle ¢lanku 1 nafzeni (ES)
& 1260/1999

— 50 % zpusobilych vefejnych vydaja v ostatnich regio-
nech.”

. Clének 10 se nahrazuje timto:
,Cldnek 10

1. Ucast Spolecenstvi na financovani podpory podle
¢lanku 3 vyjddfend jako ekvivalent kapitdlového piispévku
¢inf nejvyse procentni sazbu schvilenych ndkladt investic
uvedenych v ¢lanku 3:

— 50 % v regionech spadajicich pod cil 1 a cil 2 podle
¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1260/1999 a

— 30 % v ostatnich regionech.

2. Dotcené clenské stity se musi zavdzat, Ze se budou
podilet na zptsobilych ndkladech investic uvedenych
v ¢ldnku 3 minimdlné 5 %.

3. Finan¢ni dGcast pijemct podpory na zptsobilych
ndkladech investic uvedenych v ¢lanku 3 musi ¢init mini-
madlné

— 25 % v regionech spadajicich pod cil 1 a cil 2 podle
¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1260/1999,

— 45 % v ostatnich regionech.

8. Clanek 11 se nahrazuje timto:
,Cldnek 11

Aniz jsou dotéeny kontroly provadéné v souladu s
hlavou VI nafizeni (ES) ¢. 2200/96, provadéji clenské stty
kontroly seskupeni producentti, aby provéfili dodrzovani
podminek pro poskytnuti podpor podle ¢lankt 2 a 3.

9. Clanek 12 se nahrazuje timto:
,Cldnek 12

1. UkdZze-li se pfi provadéni kontroly podle ¢lanku 11,

VAN

— hodnota produkce uvedené na trh je niZ$i nez dastka
pouzitd pro vypocet podpory podle ¢lanku 2, nebo

— podpora stanovend timto nafizenim nebyla pouzita
v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy nebo schvé-
lenym pldnem pro uzndni,

pifjemce musi uhradit dvojndsobek neopravnéné vyplace-
nych &istek zvySeny o trok za obdobi mezi vyplacenim
¢astky a vracenim podpory pifjemcem.

Urokovd sazba je sazba, kterou pouzivd Evropsky ménovy
institut pii svych operacich v eurech, zvefejnénd v fadé ,C'
Utedniho véstniku Evropskyich spolecenstvi, platna ke dni prove-
deni neopravnéné platby a zvySend o tii procentni body.

2. Pokud je rozdil mezi skute¢né vyplacenou podporou
a podporou, kterd md byt vyplacena, vétsi nez 20 %
pfislusné podpory, pifjemce musi nahradit celou pfijatou
¢astku podpory zvysenou o troky uvedené v odstavci 1.

3.V piipadé nepravdivého prohldSeni o véci spadajici do
ptisobnosti tohoto nafizeni ucinéného bud dmyslné, nebo
z hrubé nedbalosti, je doty¢né seskupeni producentd vylou-
Ceno z podpory po zbyvajici dobu trvani probihajiciho
plénu uznani.

4. Pouzitim odstavcti 1 az 3 neni dotCeno uplatnéni
jinych sankci, jez budou stanoveny podle ¢ldnku 48 nafizeni
(ES) ¢. 2200/96.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

PouZije se na podpory poskytované v ramci planti uznani
schvalenych po 1. lednu 2000, stejné jako na podpory poskyto-
vané v jednoro¢nich obdobich, kterd zacinaji po 1. lednu 2000
v piipadé plant uzndni schvélenych pfed 1. lednem 2000.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pi{mo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 11. kvétna 2000.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise



